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Si

El proceso preconsular de Campus France Peru

el establecimiento o escuela francesa a la cual se desea postular indica realizar un proceso de

postulacién directo, sin postular con Campus France Perl, se debe seguir el calendario vy
consignas que ellos brindan. Una vez recibida la carta de aceptacién o certificado de inscripcion
por parte de la institucion francesa para una formacion de mas de 90 dias, se podra iniciar el
proceso preconsular con Campus France Peru, a través de la plataforma Etudes en France.

Antes de iniciar el proceso de preconsular...

Asegurate de que cumples los requisitos para la postulacion:
Serresidente en el Perd

No tener doble nacionalidad con un pais europeo (revisar proceso de postulacién con la institucion de
interés)

Contar con el nivel académico y linglistico requerido para cada formacion: Recuerda que el nivel de
francés o de inglés es determinado por cada universidad

Algunos buscadores de formaciones en Francia:

https.//cataloguelm.campusfrance.org/licence/#/catalog (catdlogo de licence CF)
https://cataloguelm.campusfrance.org/master/#/catalog (catdlogo de master CF)
www taughtie campusfrance.org (Programas en Inglés)

www.monmaster.gouv.fr (Méasters diplomas nacionales franceses)
www.onisep fr (Sistema educativo francés)

www letudiantfr (Sistema educativo francés)

https://www.qualitefle.fr/es (catédlogo de cursos de francés en instituciones privadas y publicas)

https://adcuefe.com/passer-son-duef-en-france/ (catédlogo de cursos de francés en instituciones
publicas)

2. Prepara los documentos solicitados y digitalizalos:

DOCUMENTOS GENERALES

Una fotografia del rostro

DN, pasaporte 0 camé de extranjeria

Curriculum Vitae (una pagina, no documentado, en el idioma de la formacién)

Cartas de motivacion por formacion (en el idioma de cada una) de 2500 caracteres

Diploma de francés DELF B2, DALF Clo TCF. Si la formacién es en inglés, examen TOEFL o IELTS.
(opcional)
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DOCUMENTOS ACADEMICOS EN CASO CUENTES CON ESTUDIOS UNIVERSITARIOS
INCOMPLETOS O EN CURSO

+ Certificado de estudios superiores (notas universitarias) + Constancia de verificacién de datos de
autoridades de SUNEDU +Apostilla de la Haya del MRE

DOCUMENTOS ACADEMICOS EN CASO CUENTES CON ESTUDIOS UNIVERSITARIOS
FINALIZADOS

» Diploma de bachiller O Diploma de titulo (solo uno) +Constancia de verificacion de datos de autoridades
de SUNEDU +Apostilla de la Haya del MRE. Si acabas de salir de la universidad y tu bachiller alin no se
ha emitido, presenta la constancia de egresado + Constancia de verificacion de datos de autoridades de
SUNEDU.

» Certificado de estudios superiores (notas universitarias) + Constancia de verificacién de datos de
autoridades de SUNEDU +Apostila de la Haya del MRE.

E nlaces para tramites académicos
« SUNEDU: https//enlinea.sunedu.gob.pe/
+ Apostila de La Haya: htip/fportal.ree gob pefsitepages/certificacion.aspx

EN CASO HAYAS SIDO ACEPTADO/A A UN CURSO DE FRANCES
« Diploma y/o certificado oficial de idiomas (Fuertemente recomendable)

» Prueba del proyecto de estudios después del curso FLE: comunicacion o tramite de blUsqueda
informativa con la institucion en la que se desea proseguir los estudios en Francia o prueba
tangible de la necesidad del francés para las actividades laborales

QObservaciones
. La apostila de La Haya se obtiene del documento de legalizacién emitido por SUNEDU.

Recomendamos seguir el paso a paso del trdamite documentario
* Si has realizado estudios técnicos, los documentos académicos (Certificado de estudios
superiores y diploma), deben contar con la legalizacion de MINEDU y la Apostila de la Haya de MRE.

» Si has realizado estudios en el extranjero, los documentos académicos (notas oficiales — "transcripts” -y
diploma) deben contar con la apostilla de la Haya del pais en donde se realizaron dichos estudios.
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Creaciény llenado de la cuenta en la plataforma Etudes en France

-‘| Ingresar a la pagina web

http://www.perou.campusfrance.org/ y dar
clic ala opcion “Conexon” que derivaré a
la plataforma E tudes

en France:
https.//pastel.diplomatie.gouv.fr/etudesen

france/dyn/public/loginhtml .

English Espafol Je m'inscris @ Je me connecte

2 Al ingresar ve la plataforma Etudes en France
en la opcion «Je m'inscris» (es  posible dar
click al idioma espafiol). Se habilitard la opcién
para crearla cuenta.

3 Para inscribirse, seleccionar la opcion «Espace Campus France Pérou»

Je créé mon compte / | create my account / Creo mi cuenta / SIZ2TKFHEIA | CosgaHue yuéTHol 3anucy / Tdi tao tai khoan cua t6i /
THI NEERT S [ A S WEELIT

n Les champs marqués d'un astérisque (*) doivent étre renseignés.

Espace Campus France

Sélectionner |'Espace Campus France de votre pays / Please the Campus France office of your country / En primer lugar, selecciono mi
Campus France | B%¢ , IEEEHNZESSHEE" | CosnaHne yuéTHol sanuck / Trude hét, tdi chon Vin phong Campus France

Mon Espace Campus France / My Campus France office * :

Espace Campus France Pérou - v

Al seleccionar la opcién de «Espace Campus France Pérou» se permitird completar
informacién personal. Da click a las 2 opciones (la segunda es opcional). Al finalizar, da
click a «Crearmi cuenta».

Divers

Recomendamos usar

[:] J'accepte que les informations saisies soient exploitées dans le cadre de la procédure de candidature aux études en France

Correos personales

E] Je souhaite m'inscrire au réseau France Alumni. Les données suivantes seront transmises a France Alumni : nom, prénom, email, cursus académique (diplome, année
(G mal | Ouﬂook ) d'obtention, établissement d'enseignement secondaire ou supérieur), cursus professionnel s'il existe, formation pour laquelle je demande un visa.
, .eu)e

Créer mon compte +
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Una vez creada la cuenta, se enviara un correo de confiracion a la direccién  electronica
registrada previamente. Recomendamos usar correos Gmail o Outlook vy verificar la
bandeja de entrada y los mensajes no deseados.

Confirmation de la création
Votre demande de création de compte est en cours de traitement.
Un courrier électronique a été envoyé a |'adresse que vous avez spécifiée.

Ce courrier contient un lien sur lequel vous devez cliquer pour activer votre compte.
Si vous ne recevez pas de courrier électronique d'ici 24 heures, merci de contacter votre espace Campus France.

Una vez se confirmela cuenta, se podré crear una contrasefa. Para ser valida, la
contrasefa debe conteneral menos:

e Una mayuscula Saiio du mot dapasse

e Una minuscula

e Entre 8y b caracteres

® Un ndmero g

® Un caracter especial (@ $#)

Al confimar la contrasefia, se permitird ingresar a la cuenta. Al ingresar, da clic a la
pestafia «Je suis accepté» o Soy aceptado. Continuar con la parte 1._Je finalise ma

procédure e ir a «je suis accepté», elegir la opcidén «una aceptaciéon recibida fuera
de la plataforma Etudes en France» y dar click a «ajouter»

Je suis accepté

Dans cette €tape, vous énumeérez les raisons pour lesquelles vous souhaitez partir étudier en France et pour lesquelles vous disposez
d'attestations, puis vous complétez vos informations personnelles. N'oubliez pas enfin de soumettre votre dossier !

11-Je choisis mes projets d'études

Vous pouvez ajouter plusieurs projets d'études, tels que des acceptations pour des formations diplémantes, des formations Francais Langue
Etrangere, des concours, des échanges..Vous ne pouvez pas ajouter plusieurs acceptations pour une formation diplémante.

Ajouter :

() une acceptation pour un programme d'échange avec un établissement francais

@ Une acceptation papier recue en dehors de l'application Etudes en France -

Guia de proceso preconsular
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Con respecto a las formaciones, se debe elegir la correspondiente al proceso
preconsular:

J'al regu une acceptation ou une convocation sur papier

Para cursos de francés

) Vious avez recu une acceptation papier pour des études en France, ou Une convogation pour un CONCoUrs.

(DU, DEFLE, FLE) : I S e s s corrsponc, S vous e oo st
! ! re for, n aloj i vous ne la

iques.
Iocalisation

X
i i 'établi lle. S e
formation frangais e S

5) Saisissez vos motivat

langue étrangére

P
€) Joignez obligateirement une piéce justificative (scan de votre acceptation ou de vetre convacation).

1) Je sélectionne le cas qui me concerne

Para MBA, MSc,
mastere espécialisé,

cursos de
especializacion:
fomation diplémante

Con respecto a la informacién de las formaciones, se debe detallar la
formacion y el establecimiento. Si estas no se detallan en la plataforma, se
puede detallar manualmente.

2) Je décris ma formation

n Je recherche ma formation dans le catalogue. Si je ne la trouve pas, et seulement dans ce cas, je la décris en texte libre

Rechercher une formation dans le catalogue

O J'ai trouvé ma formation dans le catalogue
Année d'entrée : Non renseigné

O Je n'ai pas trouvé ma formation dans le catalogue

3) Je sélectionne |'établissement qui m'accueille l
Etablissement d'accueil :

A renseigner

Se deben afadir las fechas ot d dbutdscor
exactas de inicio y fin de la

formacion (tal cual aparece en :
la carta de = [P

aceptacién).Ademas, se debe
redactar una carta de S s ma et pur < projt
motivacion -no afadir PDF - a
en el idioma de la formacion
(en espafiol si se va a

s raisons pour lesquelles je souhaite parti en france pour cette formation et fexplique le choix de Fétablissement d'accue:

aprender el francés). Dar clic
a «enregistrer» y afadir la
carta de aceptacion (PDF de
méaximo 500kb)
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-I-I Al completar toda la informacion correspondiente a la formacion a realizar en
Francia, aparecera este punto (1.1. je choisis mes projets d’études) como
completo

11 - Je choisis mes projets d'études

Vous pouvez ajouter plusieurs projets d'études, tels que des acceptations pour des formations diplémantes, des formations Francais Langue
Etrangére, des concours, des échanges..Vous ne pouvez pas ajouter plusieurs acceptations pour une formation diplémante.

Ajouter:

(®) une acceptation pour un programme d'échange avec un établissement francais

() une acceptation papier recue en dehors de I'application Etudes en France

Mon projet d'études principal
Acceptation papier recue en dehors de I'application Etudes en France (Formation

diplémante)

Sorbonne Universit€, Médecine, Site de Paris Supprimer ™
D (S v G Complet

Justificatifs(1)

-I En la seccion « Je saisis mes informations personnelles », deberas cargar

la fotografia de identidad e ingresar tus datos personales (ver captura de

pantalla a continuacién). En la seccion “Justificativos” se debera cargar el

DNI o pasaporte (o carné de extranjeria en caso de ser extranjero

residente en Peru). Verifica que el numero de identidad declarado

corresponda al justificativo. Ademas, es necesario brindar un nimero de
teléfono valido.

En la seccién “Estatus Particular” declara si eres beneficiario de alguna
beca y escanea el justificativo, de lo contrario selecciona la opcion: “No
me identifico con ninguno de los casos mencionados arriba.”

Identité

Justificatifs(0)

n Vous devez joindre une photocopie de votre piéce d'identité ‘

Nom de famille : [ ] Prénom : [
Autre nom (patronyme) Sexe: [ ]
Date de naissance : [ ] Type de pidce didentité : [ ]
Pays et territoires de naissance : [ ] Numére de piéce d'identité : [ ]
Lieu de naissance : [ ] Pays de délivrance de la piéce Pérou
d'identité :
Pays et territoires de nationalité : Pérou Date limite de validité : [ ]
Je suis en situation de handicap : Non
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Una vez completada la informacion personal, deberas detallar tu experiencia académica.
Para cada actividad que se indique, debes anadir el justificativo correspondiente.

Afadirel CV.

El CV deberd afiadirse en la parte «Mon Curriculum Vitae (CV)». Este debe contar
con maximo una cara (no documentado) y debe redactarse en el idioma de la
formacion a la que se fue aceptado/a

Mon Curriculum Vitae (CV)

Comment faire un scan lisible ?
Ajouter un fichier :

Vous pouvez ajouter votre CV au format PDF, PNG ou JPEG. Le fichier ne doit pas dépasser 500 ko.

Seleccionar archivo | Ningin archivo seleccionado

Descripciénde las actividades académicas en el idioma de tu formacion:

La parte «Mon cursus» permite mencionar y afadir los justificativos correspondientes a
las actividades académicas (concluidas o en curso). Para cada formacion deberas
crear un apartado con el nivel y descripcion  correspondiente:

Mon cursus

jouter

Elige una de estas
opciones

AJGUTSr U T aa typa

Si cuentas con el diploma de Bachillerato intemacional o 4 ciclos, elegir opcion
“Un bac ou équivalent” y elegir el “Dipléme” que corresponda

Mon cursus

Votre Parcours doit comporter su o utes vos
activitds doivent 9tre approuvées par a atif o annda oo tuses wpriees.

Aucun élément.

Diplome *

4 cycles enseignement supéricur (minimum)
BAC francais
BAC international

En caso contar con 6 u 8 ciclos completos, elegir opcion “Une année d'études
supérieures” y seleccionar el nivel equivalente

Ajouter
Jouter Niveau *:
Un bac ou équivalent v i ci-dessous le niveau nombre d'année d'études aprés 'obtantion du dipkéme de fin d'étud

Une année d'études supérieures Sélectionner le niveau
Un diplame d'études supérieures Sélectionner le niveau

Un bac ou équivalent

Bac+1

Une année de lycée
Bac +2
Un concours

Une autre activité. Bac+3

i T e B e
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En caso contar con bachiller o titulo o master, elegir opcion “Un dipléme d'études supérieures” y
elegir Licence o Master (no “Dipléme universitaire” ni “Titre professionel”, asi se cuente con el
Titulo peruano).

Ajoutar : Type de dipléme *

[ Une année d'études supérieures v }

Une année d'études supérieures -

Dipléme établissement
Un dipldme d'études supérieures Diplome établissement
Un bac ou équivalent

Dipléme universitaire

Une année de lycée Doctorat
Licence
Un concours
. Master
Une autre activité o a
Titre professionnel

Ajouter un test de type ©

TOE 8 1 TOE Antinan arals ot antian dcrits ~

En caso ser aceptado a un curso de francés elegir la opcion “autre activité” para
afadir el proyecto académico y/o profesional

Mon cursus

Ajoutar

activités doivent &tre approuvées par au moins un justificatif Une année d'études supérieures ~

H Votre parcours doit comporter au moins 1 activité et toutes vos

Une année d'études supérieures
Un dipléme d'études supérieures
Aucun élément. Un bac ou équivalent

Une année de lycée

Un concours

Une autre activité

Mes tests et examens de frangais
|

ORDEN DE LOS DOCUMENTOS ACADEMICOS
Una vez seleccionada la opcion correspondiente en el apartado Mon cursus,
se deben ingresar los documentos académicos.

Sera necesario anadirlos en el mismo apartado y en el siguiente orden:

1. Bachiller o titulo en espafiol

2. Constancia de SUNEDU del diploma en espafiol

3. Apostilla de la Haya del diploma en espariol

4. Certificado de estudios (notas) en esparol

5. Constancia de SUNEDU del certificado de estudios (notas) en espafiol

6. Apostilla de la Haya del certificado de estudios (notas) en esparol

Recomendamos afadir los documentos académicos hoja por hoja a fin de no superar el limite
de 300 KB.

Guia de proceso preconsular
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EQUIVALENCIAS CORRESPONDIENTES PARA COMPLETAR LA PLATAFORMA

Diplomaobtenido
o estudios
realizadosen Pert

Actividad
enla
plataforma

Tipode
diploma

enla plataforma

Equivalen
ciadel
nivelde
estudios

Documentos justificativos
a presentar

Doctorado Doctorat BAC +8 Diploma de_grado_ + certificado
de estudios oficial (notas):
) constancia de verificacion de
Maestria Master BAC +5 datos de autoridades de
SUNEDU + Apostilla de la Haya
MRE
Bachiller o titulo Licence BAC +3
Diploma de Diploma de_grado_+ certificado
estudios Consultar con de estudlos oficial (notas):
Formacion técnica . asesora legalizado por MINEDU+
de 3 anos superores Campus BAC Apostilla de la Haya MRE
France Pérou
4 afios de estudios
universitarios 5 BAC +2 Certificado de estudios oficial
Un afio de (notas): constancia de
estudios No aplica verificacion de datos de
3 afios de estudios | Superiores BAC 4 autoridades de SUNEDU +
universitarios Apostila de la Haya MRE
Certificado de estudios oficial
(notas): constancia de
- . 4 ciclos de verificacion de datos de
2 anos de_ e_stud|os estudios autoridades de SUNEDU +
universitaros BAC o Superiores BAC Apostilla dela Haya MRE
equivalente
Bachillerato Bachillerato Diploma de bachillerato
internacional internacional internacional + notas
Diplomados Qtra Diploma de No aplica Diploma + cgrtiﬂcado de
actividad establecimiento estudios
Cartas de
recomendacion,
Practicas,
experiencia Ota
profesional, o No aplica Justificativo original
actividades actividad g °
artisticas/
deportivas,

voluntariados
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En la parte «Compétences linguistiques» en el apartado «Mes tests et examens de
francais», deberas anadir el examen intemacional DELF, DALF o TCF. En caso
tengas el diplomaen mano, debes subir ambas caras. La

«Attestation de réussite» y el «Relevé de résultats» también son aceptados. De contar
con multiples diplomas DELF, sube solo el més reciente.

Mes tests et examens de francais Ajouter un test de type

Vous devez joindre au moins un justificatif pour chaque test TCF SO + TCF option orale et option écrite ~

déclaré

Aucun test

De seguir estudiando el idioma francés e inglés y, en caso sea un nivel superior al
requerido por las universidades a las que se postula, es posible solicitar una constancia
a la Alianza Francesa en el que se certifigue el nivel de estudios actual.
DOCUMENTOS LINGUISTICOS FUERTEMENTE RECOMENDABLES EN CASO
HAYAS SIDO ACEPTADO A UN CURSO DE FRANCES.

Mon niveau de frangais
Si vous avez passé un test de francais, ne remplissez pas cette rubrique : ajoutez votre test dans la rubrique "Mes tests et examens de francais"
Vous pouvez joindre des justificatifs pour appuyer votre déclaration (bulletin de notes, certificat de scolarité...)

Non précisé
Modifier £

De contar con conocimientos en inglés, y si la formacion es en dicho idioma, se
deberd justificar con un certificado intemacional (TOEFL, TOEFL IPT, IELTS, FCE,
TOEIC, entre otros,).

Mon niveau d'anglais (et autres langues)
La saisie du niveau d'anglais est obligatoire si vous ajoutez des formations Taught in English dans votre panier. Si vous déclarez un test d'anglais,
vous devez joindre un justificatif.

La parte «<Mes séjours en France» es opcional. No es necesario afiadir
justificativos (no fotografias, no boletos de avién)

i Ajouter +
Mes séjours en France

Vous pouvez, si vous le désirez, joindre un justificatif pour chaque séjour (visa, billet de transport,
attestation...)
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16 Cuando toda la documentacién personal, académica y linguistica haya sido
afadida y el expediente esté completo, un mensaje de “completado”
aparecerd al lado de cada etapa. Con esto realizado, se puede enviar el
expediente al espacio Campus France al darle click en «Je soumets mon

dossier a 'Espace Campus France».

Je vérifie que tout est complet et je confirme mon choix

Je vérifie que tout est complet, et je compléte si besoin

Mes informations personnelles
Ma situation personnelle Complet Accéder 3 la section
Mon parcours et mes diplémes Complet Accéder a la section

Mes compétences linguistiques & 3
P guistiq Complet Accéder 3 la section

Mon projet d'études principal

Sorbonne Université - Médecine

Complet Accéder 3 la section

Je relis mon dossier et je confirme mon choix auprés de mon espace Campus France

u Attention, aprés la soumission de votre dossier, vous ne pourrez plus le modifier !

[ rai bien refs mon dossier et je certifie Fexactitude des informations qu'il contient

Je confirme mon choix définitif auprés de I'Espace Campus France

ATENEREN CUENTA:

O Una vez completado el expediente se debe enviar un mensaje a la  direcciéon
lima@campusfrance.org e infolima@campusfrance.org con el asunto “EXPEDIENTE PE##-
i — APELLIDOS +Nombres”.

Q El equipo Campus France Pert confirmara la recepcién del expediente por correo electrénico en
respuesta al mensaje enviado luego de esta fecha.

QO Tendrés que realizar las correcciones solicitadas por la asesora. Una vez que tu expediente esté
listo, se validara tu expediente. SOLO PARA PROYECTOS DE CURSOS DE FRANCES vy
MAESTRIAS EN ALTERNANCIA, te citaremos para tu entrevista virtual. En ambos casos, el pago
del proceso preconsular es de S/ 625 La informacion seré brindada por la asesora encargada del
expediente.

QO Luego de la validacion oficial, se podra continuar con el ramite de visa de estudiante de la Embajada de
Francia en Pert.

O Recomendamos verificar la capacidad de mensajes en la direccion de correo  electronico
registrado en la cuenta ya que toda comunicacion (de tanto Campus France Perl y de las
respuestas de las universidades a las que se postula) se realiza por este medio. Ademas,
recomendamos NO usar correos institucionales.
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